
Mellow 
vyhrievaný vankúš  

stručný návod na použitie 

1. Predstavenie prístroja 

Tento vyhrievaný vankúš je vybavený dvoma vykurovacími prvkami z grafénu. Grafén je vynikajúci vodič tepla a 

funguje najmä prostredníctvom priameho kontaktu s povrchom, ako je telo alebo predmet. Grafén teda nezohrieva 

vzduch v miestnosti. Vykurovací prvok ohrieva vankúš z jednej strany. Aby ste dosiahli čo najpríjemnejší efekt, 

pohodlne sa k nemu pritúľte. 

 

Časti 
1. Vankúš 

2. Vnútorný poťah 

3. Grafénový vykurovací prvok 

4. Ovládač 

5. Konektor USB-A 

6. Priestor na powerbanku 

7. Vonkajší poťah 

8. Nabíjateľná powerbanka 

9. Nabíjací kábel k powerbanke 30 

cm 

 

2. Dôležité bezpečnostné pokyny 

Pred použitím tohto vankúša si pozorne prečítajte návod na použitie, najmä bezpečnostné pokyny. Návod na 

použitie si uschovajte pre budúce použitie. Ak tento prístroj odovzdáte inej osobe, je nevyhnutné, aby ste jej 

odovzdali aj tieto pokyny na použitie. 

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE – USCHOVAJTE NA BUDÚCE POUŽITIE 

          
Nevhodné pre 

deti mladšie 

jako 3 roky 

Neprepichujte Nepoužívajte 

zložené alebo 

pokrčené 

Nevkladajte do 

sušičky 

Nechemicky 

čistite 

Nežehlite Nebielte Ručné pranie, 

max. teplota 

40 °C (vonkajší 

poťah) 

Neperte 

(vnútorný 

poťah) 

Spotrebič 

triedy III 

 

• Uchovávajte výrobok mimo dosahu tepla, ostrých hrán a otvoreného ohňa. 

• Nevystavujte výrobok ani powerbanku nadmerným teplotám. 

• Tento výrobok má stupeň ochrany IPX6, čo znamená, že je vodoodpudivý. Je vhodný na používanie v suchších 

alebo chránených priestoroch, kde môže len príležitostne prísť do kontaktu s vlhkosťou, či už v interiéri alebo 

exteriéri. 

• Udržiavajte výrobok čo najsuchší. Vyhnite sa priamemu kontaktu s kvapalinami alebo nadmernou vlhkosťou. 

• Nevkladajte do výrobku kovové predmety – nebezpečenstvo skratu! 

• Aby ste predišli výboju statickej elektriny, nepoužívajte výrobok v mimoriadne suchom prostredí. 

• Nepoužívajte výrobok, ak je mokrý. 

• Nevkladajte výrobok na miesta, ktoré sú horľavé, výbušné, vlhké alebo kde môže prísť do kontaktu s chemikáliami. 

• Tento výrobok by nemali používať osoby necitlivé na teplo a iné veľmi zraniteľné osoby, ktoré nie sú schopné 

reagovať na prehriatie. 
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• Neodporúča sa používať výrobok priamo na pokožku, aby sa predišlo podráždeniu spôsobenému dlhodobým 

kontaktom s vysokou teplotou. 

• Tento výrobok nie je určený na lekárske použitie v nemocniciach. 

• Po vypraní vonkajšieho poťahu ho nechajte vyschnúť na šnúre. Na sušenie nepoužívajte žiadne tepelné zariadenia. 

• Na zaistenie bezpečnosti používateľa je v powerbanke zabudovaný teplotný senzor. Keď teplota powerbanky 

presiahne 60 °C, prestane fungovať. Po vychladnutí powerbanky môžete znovu stlačiť a podržať ovládač 

vankúša na zapnutie výrobku. 

• Tento výrobok môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 

schopnosťami či s nedostatkom skúseností a vedomostí, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 

používaní prístroja a rozumejú rizikám. 

• Deti sa s výrobkom nesmú hrať. 

• Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

• Deti mladšie ako 3 roky nesmú výrobok používať, pretože nedokážu reagovať na prehriatie. 

• Nikdy nenechávajte zraniteľné osoby ani malé deti bez dozoru počas používania vyhrievaného vankúša. 

• Výrobok sa smie používať len s dodanou powerbankou „UPB1053“. 

• Ak sa predpokladá dlhodobé používanie, napríklad počas spánku, nastavte ovládač na minimálnu teplotu (biele 

kontrolné svetlo na ovládači) pre nepretržitú prevádzku. 

• Pravidelne kontrolujte výrobok, či nevykazuje známky opotrebovania alebo poškodenia. Ak takéto známky zistíte, 

ak bol výrobok nesprávne používaný alebo nefunguje správne, kontaktujte predajcu, kde ste ho zakúpili, pred 

opätovným zapnutím. Nepokúšajte sa prístroj opravovať sami. 

• Kábel a ovládač môžu predstavovať riziko zamotania, udusenia, zakopnutia alebo prišliapnutia, ak nie sú správne 

usporiadané. Uistite sa, že prebytočné časti a elektrické šnúry sú uložené bezpečným spôsobom. 

• Po použití výrobok skladujte na vetranom, suchom a chladnom mieste. Vyhnite sa teplu a dlhodobému vystaveniu 

priamemu svetlu. 

• Pred uložením nechajte výrobok vychladnúť. Neskladajte ho počas skladovania. 

• Neprehýbajte prístroj ukladaním predmetov naň počas skladovania. 

• Ak sa výrobok nebude používať dlhší čas, powerbanku vyberte. 

• Napájacie svorky nesmú byť skratované. 

• Dávajte pozor na riziko skratu powerbanky kovovými predmetmi. 

• Ak je powerbanka na konci životnosti alebo preteká, výrobok aj powerbanku je potrebné riadne zlikvidovať na 

určenom zbernom mieste pre recykláciu. 

 

3. Skladanie a používanie 

Príprava na použitie 
1. Vyberte vankúš z vákuového 

obalu. 

2. Vložte vankúš do vnútorného 

poťahu (obr. 1). 

3. Z vnútorného poťahu pripojte konektor USB-A do zásuvky USB-A 

nabíjateľnej powerbanky. Powerbanku vložte do určeného priestoru vo 

vnútornom poťahu a zaistite ju suchým zipsom (obr. 2). Ak je konektor 

USB-A správne zasunutý do zásuvky, na ovládači sa postupne rozsvieti 

červená, žltá a biela kontrolka. 

 
obr. 1 

 
obr. 2 
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4. Teraz vložte vankúš do vonkajšieho poťahu a 

pretlačte ovládač otvorom vo vonkajšom poťahu 

(obr. 3). 

5. Ovládač nechávajte vždy mimo vonkajšieho poťahu, 

aby ste mohli kedykoľvek upravovať teplotu vankúša 

(obr. 4). 

 
obr. 3 

 
obr. 4 

Manipulácia a používanie 
1. Stlačte a podržte tlačidlo ovládača po dobu troch sekúnd. Tým ho zapnete. Rozsvieti sa červená kontrolka a 

vankúš sa rýchlo zohreje na najvyššiu teplotu, ktorú si môžete následne upraviť podľa potreby. 

2. Krátkým stiskem tlačítka ovladače teplotu upravíte. Postupně můžete nastavovat tři úrovně teploty (vysoká, 

střední, nízká). 

3. Ak je vankúš zapnutý, kontrolka na ovládači svieti nepretržite. 

4. Stlačením ovládača na tri sekundy vankúš vypnete. Kontrolka na ovládači zhasne. 

LED indikátory 
Červené svetlo Žlté svetlo Biele svetlo 

Vysoká teplota Stredná teplota Nízka teplota 

50–55 °C 40–45 °C 35–40 °C 

Nabíjanie powerbanky 
1. Pripojte konektor USB-C z nabíjacieho kábla powerbanky do USB-C vstupu na nabíjateľnej powerbanke 

2. Druhý koniec nabíjacieho kábla pripojte k USB adaptéru (nabíjacej zástrčke) s výstupom maximálne 3 ampéry. 

3. Počas nabíjania powerbanky biele svetlo na powerbanke bliká a po úplnom nabití prestane blikať. Powerbanka 

sa plne nabije približne za 4,2 hodiny pri použití USB adaptéra (napr. výstup: 5 V, 15 W = 3 A) v súlade s 

normami EN60335-1 alebo EN61558-2-16. 

4. Ak sa použije adaptér s nižším výstupom ako 3 ampéry, nabíjanie powerbanky potrvá dlhšie, než je uvedené 

vyššie. 

DÔLEŽITÉ! 

Na zaistenie optimálneho výkonu a bezpečnosti používajte iba originálnu powerbanku a nabíjací kábel. 

Doba používania pri úplne nabitej powerbanke: 

– vysoká teplota: 3,5 hodiny 

– stredná teplota: 5 hodín 

– nízka teplota: 9 hodín 

4. Údržba 

Čistenie 
Vypnite výrobok. Odstráňte vonkajší poťah a vyperte ho podľa pokynov na pranie. Po vypraní nechajte vonkajší 

poťah vyschnúť na šnúre. Na sušenie nepoužívajte žiadne zariadenia produkujúce teplo. 

Skladovanie 
Keď výrobok nepoužívate, uskladnite ho na vetranom, suchom a chladnom mieste. Pred uložením nechajte výrobok 

najskôr vychladnúť. 

Počas skladovania na výrobok nič neukladajte. 

Ak budete vyhrievaný vankúš skladovať dlhšiu dobu, neprehýbajte grafénové prvky. 

Ak výrobok zostane dlhší čas nepoužívaný, odpojte powerbanku od ovládača.. 
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5. Technické špecifikácie 

 

Hmotnosť: 0,7 kg 

Spotreba: 10 W 

Výdrž powerbanky: 9 hodín 

Nabíjanie: jednosmerný prúd, 5 V 

Úrovne teploty: 3 úrovne vyhrievania 

Materiál: flauš s poťahom z TPU 

Kapacita powerbanky: 10 000 mAh 

Modelové označenie: DXLV40/41 

Likvidácia 
Európska smernica 2012/19/CE o odpade z elektrických a elektronických zariadení (WEEE) vyžaduje, aby 

staré domáce elektrické zariadenia neboli vyhadzované do bežného komunálneho odpadu. Staré 

zariadenia musia byť zhromažďované samostatne, aby sa optimalizoval zber a recyklácia materiálov, ktoré 

obsahujú, a znížil sa ich vplyv na zdravie človeka a životné prostredie. Symbol preškrtnutého smetného 

koša na výrobku vás upozorňuje na túto povinnosť – pri likvidácii zariadenia musí byť zhromaždené samostatne. 

Spotrebitelia by sa mali obrátiť na svoju miestnu samosprávu alebo predajcu pre informácie o správnej likvidácii 

starého zariadenia. 

Zjednodušené vyhlásenie o zhode EÚ 

Spoločnosť Duux týmto prehlasuje, že toto zariadenie je v súlade s príslušnými smernicami EÚ. 

Úplný text Vyhlásenia o zhode EÚ je dostupný na nasledujúcej internetovej adrese: www.duux.com/doc 

 

DUUX® je ochranná známka spoločnosti Duux BV, registrovaná v EÚ a ďalších krajinách. 

Uvedená značka patrí výlučne príslušným vlastníkom. 

Technické špecifikácie sa môžu meniť bez predchádzajúceho upozornenia.

 
Potřebujete-li pomoci vyřešit problémy s používáním výrobku, využít další služby apod., spojte se s námi 

prostřednictvím webové stránky https://www.neoxgroup.cz/kontakty/ 

Záruční lhůta 2 roky od data nákupu. 

NEOX GROUP s. r. o., V Slavětíně 2632/23, Praha 9 - Horní Počernice 193 00, Česká republika 
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